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L4 u EN Ubersetzung: "Dein Wort Ist meines Fusses Leuchte und ein Licht auf meinem Weg.” (Psalm 119.105)
3 Wenn ich Angst habe, denke, ich habe meinen Weg verloren, dann bist du immer noch an meiner Seite.
Ich werde nichts firchten, solange du mir nahe bist - bitte sel mir nahe bis ans Ende.
! Ich werde daine Liebe f0r mich nicht vergessen; und doch st mein Herz immer auf Wanderschaft.
—— Jesus, sei melin Beglsiter, halt mich an deiner Seite ... und ich werde dich lieben bis ans Ends.
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Refrain: 2) | will not forget
Thy word is a lamp unto my feet your love for me and yet
and a light unto my path my heart forever is wandering
Thy word is a lamp unto my feet Jesus be my guide
and a light unto my path hold me to your side
And | will love you to the end

1) When | feel afrald Intermezzo

think I've lost my way
Still you're there beside me .
Nothing will | fear Nothing wlll 1 fear
as long as you are near

as long as you are near
Please be near me to the end Please be near me to the end

Refrain: Thy word . . . Refrain: Thy word . . .
You're the light unto my path




